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MAGYAR ÁTOK.

Fogy, pusztul a magyar: 
Itt öli gyár, s bánya;
Ott a nyomorúság 
Lökdösi, cibálja.

Drága örökségét 
Lopják jöttment népek; 
Muskátlis kiskertbe 
Ökörcsordák lépnek.

Fajzik az őserkölcs 
Nyálas nyegleségbe,
S édes magyar szónak 
Hovatovább vége.

Vásári portéka 
Lett manapság minden, 
Mert a „Krisztus sírját 
Sem őrizték ingyen.”

Kikoldult morzsái 
Hajdan erős jognak 
Erőszakos kézen 
Minduntalan fogynak.

Szó, vélemény, irás 
Szolgasorsra jutnak;
Jog nélkül az ezrek 
Messzi tájra futnak.

Idegenben simák 
Vérkönnyet a sebek,
S megugatják őket 
Szaglászó vérebek.

SZÁLLÓ-IGÉK.

Ez is megutálta az édes krump­
lit.

Castle Shannonban, a No. 3-n 
az egyik magyar nagyon szerette 
az édes krumplit s a minap, mi­
kor a miszisz ä boltba küldte be­
vásárolni egyet-mást, a boltban 
azonnal észrevette az édes 
krumplis zsákot. Nézte egy dara­
big nagy kivánkozással, de a 
pénzt igen sajnálta érte. Addig 
vitatkozott magával, mig végre 
odasomfordált gyomrának ideál­
jaihoz és négy szép édes krump­
lit a zsebébe sülyesztett. A bolti 
kiszolgálók azonban észrevették 
az ügyes magyar cselekedetét és 
mikor bevásárlását végezve, a tá­
vozás mezejére akart lépni, az 
egyik kijelentette neki. hogy- az 
édes krumplit nem engedik zseb­

ben elvinni, hanem ha megfizet 
érettük, papirba csomagolják, a 
mint az illik.

A magyar lelkében egy ideig 
bősz csatát vívott az édes krump­
li iránt való szerelem és a pénz- 
ügy, de végre is a pénzügy le­
gyűrte az atyafi gyomrának só- 
lyomszán yu vágyait és bizony 
kirakta az -des krumpli titokban 
kiválogatott példányait. Hazaér­
ve azután bánatos szívvel jelen­
tette ki, hogy megutálta az édes 
krumplit. Azóta ráolvassák arra, 
aki nem kaphatja meg azt. amit 
szeret, hogy:

— Ez is megutálta, mint a 
castle shahonni magyar az édes
krumplit.

Megfizette, mint a new brightoni 
miszter a motolát.

New Brightonban két miszisz 
lakott egy fedél alatt. Az egyik 
miszisz ura egyleti gyűlésbe 
ment, hát a miszisznek szabad 
volt a vásár, minek okáért elkez­
dett „motolálni" és „fél ágat ve­
tett.” A kint leselkedő legény el­
fogadta a miszisz kedveskedését 
és az ablakhoz sietett. Észrevette 
ezt az otthon maradt miszter és 
a csukott ablakon keresztül nya­
kon vágta a legényt. Az ablak­
üveg szilánkjai nemcsak a le- 
génvt sebezték meg, de a misz- 
ternek is alaposan összevagdalták 
a kezét. Azonkívül a miszter még 
13 dollárt fizetett a „polickorton” 
fáidalomdij fejében. Azóta mond­
ják New Brightonban a futkosó 
misziszeknek, hogy ne „motolal- 
jon”, mert. ha „fél ágat” vet, a 
motolát a miszternek kell megfi­
zetni.

Hazaszaladt, mint a wallingfordi 
tyuk.

Az egyik wallingfordi miszisz­
nek elveszett két tyúkja. A mi­
szisz na gvon sajnálta a tyúkokat 
és sokáig kereste őket. X égre egy 
asszony nyomra vezette és csak- 
ugvan meg is találta az állatokat 
eg}- jól elkerített udvarban. Meg­
ismerte tyúkjait a miszisz és kö­
vetelte őket vissza, csakhogy az 
udvar gazdasszonya nem volt haj­
landó visszaadni a tyúkokat. A 
jogos tulajdonos erre azt az aján­

latot tette, hogy nyissák ki a ka­
put és ha a tyúkok nem szalad­
nak az ö udvarára, akkor nem is 
kéri őket. A másik miszisz ebbe 
se akart beleegyesülni. X égre is 
a jogos tulajdonos rendőri be­
avatkozáshoz fordult és a tyu- 
kocskák szépen hazaszaladtak.

Most ha valami elveszett jó­
szág nagynehezen megkerül, a 
wallinkfordiak ugyancsak hasz­
nálják a fönti mondást.

Megy beverni a szöget.

A west virginiai Baxteren e- 
gvik hódinak nem igen Ízlett a 
munka. Gondolta, hogy inkább 
hazamegy és beszedegeti csönde­
sen azt a kis mérgest, ami még az 
üvegben maradt. Csakhogy haza­
térőben összetalálkozott az egyik 
munkavezetővel, aki megkérdez­
te. hogy hová ballag? Megijedt a 
hódi és hirtelenében azt mondta, 
hogy egy szög áll ki a cipőjéből 
és azt megy haza beverni.

TIa valaki nagyban igyekszik 
holmi testi italozás után, azt 
mondják ott róla:

— Megy beverni a szöget.

Tiszta lakás. 
—o—

Uj lakó: Házmesterné, mik a- 
zok a foltok a falon?

Házmesterné: Tessék csak oda­
ütni. Ami leesik, az poloska, a 
mi ott marad, az piszok.

A. STRASSBURGER and Co.
Imaktinyv, olvasmány, pipa. do. 

1 1 hány #« mái hazai áru erhol nrm 
kanható oly nagy választókban, mint 
nála.

<> #28 FIFTH AVE., PITTSBURG. PA.

I. Szent László
róm. és gör. kath. bs. egylet.

Havigyiilés minden hó 3'lk vasár­
napján. Elnök: Barna András, pénz­
tárnok Varga István, lev. titkár Va­
sas József (629 Bost wirk Ave.) 
Alakult 1899 aug. 5. Bridgeport, Con. 
Tagja lehet minden tisztességes róm. 
gör. kath. férfi és nő. Beállási dijak:

16 évtől 30-ig ........................... $3.00
30 évtől 40-ig ........................... 4.00
40 évtől 45-ig ........................... 6.00
45 évtől 50-ig ........................... 10.00

Halálesett illeték elmén fizet 
11 $500.-t, félsegélyre $250.-t és $5.00
\ t heti betegsegélyt. Havidíj 35 cent. 
9
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Vidéki krónika.
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A miszter tévedése.

A rossfordi asztalos gyártulaj­
donos nagy mulatságot rendezett 
Phoenixvilleben, melyre az egyik 
phoenixvillei bodi is hivatalos 
volt. A bodi alaposan belakott a 
jó zsíros ételből, erre pedig jól 
csúszott a mérges, hát hamaro­
san berúgott. Mikor hazafelé 
vette az útját, nekiütközött egy 
telefon oszlopnak. A bodi azt 
hitte, hogy a felesége áll előtte, 
elkezdte az oszlopot ölelgetni. A 
nagy ölelgetés közben úgy oda ta­
lálta ütni az orrát az oszlophoz, 
hogy menten elborította a vér. 
Dühös lett erre a bodi. mert azt 
hitte, hogy a miszisze ütötte orr­
ba, s hatalmasan elpüfölte a tele­
fon oszlopot. A nagy verekedés 
közben egy másik bodi is oda- 
keriilközött s az vezette haza a 
misztert. Otthon szépen lefektet­
te s a bodi csak másnap tudta 
meg, hogy a felesége helvett a 
telefon oszlopot páholta el oly a- 
laposan. hogy azóta a nyakába 
kötve kell hordani a kezét.

Kénytelen komaság.

Nagyon szerelmes volt az e- 
gyik „tiniszi" bodi a lányokba. 
Addig-addig szerelmeskedett, a 
mig az egyik „szvithart” a „klá- 
ierhez” szólittatta komaságba. 
követelvén, hogy a bodi vegye öt 
feleségül. A bodi tagadta a dol­
got s azt ajánlotta, hogy a bíró 
hozasson egy orvost s vizsgáltas­
sa meg a leányt. A biró azt felel­
te, hogy az orvos legfeljebb arra 
való volna ez esetben, hogy a 
bodi eszét megvizsgálja, mert a 
vak is láthatja, hogy a leánynak 
bába kell, nem orvos. A bodi 
kénytelen-kelletlen megígérte, 
hogy feleségül veszi a leányt, mi­
re a biró biztosíték mellett szaba­
don bocsájtotta. A bodi felhasz­

nálta az alkalmat és a legelső sze­
nes Irénen megugrott. De nem 
sokáig élvezte az aranyszabadsá­
got, mert „Pricsporton” elfogták 
és lecsukták. A leány utána uta­
zott s ott azután megesküdtek, 
mert a biró a bodit addig ki sem 
eresztette, amig a pap össze nem 
eskette őket.

A faképnél hagyott bodi.

Egy másik „tiniszi" bodi is na­
gyon szerelmes volt. s minden 
lánynak udvarolt. Az egyik le­
ányt úgy megszerette, hogy elje­
gyezte. Vett neki gyűrűt s kitűz­
ték az esküvőt. Az esküvő napján 
azonban a menyasszony a fakép­
nél hagyta a vőlegényt s elpárol­
gott, akár csak a kámfor. A vőle­
gény pedig azóta nem mer társa­
ságba menni és eskiidözik, hogy 
többet egyetlen lánnyal sem köt 
ismeretséget.

A keztyük.

A dixoni bodi megjárta a kez- 
tyü vásárlással. Elment ugyanis a 
„stórba” és egy pár keztyüt vá­
sárolt. Kifizette, amint illik és 
vitte haza nagy dicsekedéssel. 
Otthon kibontották a bodik a cso­
magot. hát keztyii helyett egy pár 
cipő volt benne. Szalad vissza a 
bodi a ..stórba". hogy adják neki 
a keztyiiit. mert ő nem cipőt vett. 
hanem keztyüt. A stóros elvette 
tőle a cipőket s azt mondta a hó­
dinak, hogy most már elmehet, 
mert a cipőt tévedésből adták u- 
gyan neki. de elvitte egyben a 
keztyüket is és most már nincsen 
követelni valója.

A levél.

A dixtoni bodi levelet irt az 
„ókontriba” s azt a levélszekrény 
helyett a saját postabakszijába

tette. Néhány nap múlva azt 
mondja a bodi: — No, az én le­
velűm is a tenger közepén jár 
már. Csak akkor bámult el a bu­
di, amikor egy hét múlva elment 
a postára a leveleiért s a bakszi- 
jában találta a saját levelét.
No. mondja a budi — ezt már igv 
nem küldhetem el. hát ráirta 
a borítékra a február 2. dátumot, 
s újból bedobta, de most mar a 
rendes levélszekrénvbe.

A mérges ára.

Két daisytuwni bodi lakoda­
lomba hívogatott. Útközben so­
kat bevettek a mérgesből s nagv 
énekszóval járták az utcákat. 
Megesett hát velük, ami sok lírás­
sal is megesett már. hogy a „pu­
lié" komaságba szólította őket s 
másnapig ott tartották a budikat 
a dutyiban. A lakodalomra is 
csak biztosíték ellenében enged­
ték ki őket. Ugyancsak a dutyiba 
került hangos jókedve miatt két 
másik daisytowni bodi is. akik 
„görliket" kisértek haza P.rowns- 
villebe s hazafelé menve, renge­
teg mérgest kebeleztek be. amitől 
olyan jókdvük támadt, hogy kur- 
jungava dühöngtek az utcán, amig 
a „pulié" be nem vitte őket.

THE GREAT CUNARDERS

oá Xd

MAGYAR
AMERIKAI VONAL

Egyenes összeköttetés NEW 
YOKK és FIUME között.
Magyarország bármely ré­
sze könnyen elérhető a 
Magyar Államvasutak vo­
nalain

SAXONIA - 14,270 tons. 
tVERNIA - 14,210 ions. 

CARPATHIA-11600 to. 
also PANNÓNIA and UlTONIA.
N. w York — Fiumv **?•**
Fiume — New York - ■ ■

és $4.00 fejedö
New York — Trieszt .............. =S«-<m

. . x* Vnrlf S.h.VOTrivszt — New iorh .......... *
és $4.00 feladó 

Felvilágosításért forduljon

CUNARD STEAMSHIP Co. Ltd.,
21-24 State Street. New York,
▼agy a helyi ügynökhöz.
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SOUTH BENDI DOLGOK.
—o—

Az abrak.

Egyik south bench szalonos ki­

pár lábnyira a fiútól, megállította 
a vonatot. Dühbe gurult erre a 
fiú s úgy megrugdosta a moz­
donyt, hogy az orvos két hétig 
kezelte a lábait.

VAGYONT ADUNK - 
ESZMÉKET KÉRÜNK.

Legyen ön is alkotó ember, aki a vilá­
gon halad. Gondoljon az ezernyi ezer szer­
számra és gépre, mely átalakítást igényel.

A verseny napról-napra jobban növek­
szik. A gyárosok hallatlan magas árakat 
fizetnének jó találmányokért és értékes tij 
►szülékért és egy valóban jó találmány 
iránt mindig nagy a kereslet.

Pihenés közben üljön le egy kényelmes 
székbe és kezdjen el gondolkodni. Minden­
ki jól ért valami mesterséget vagy foglal­
kozást. ön biztosan tud valamit, amiben 
pénz van; valami gépet, szerszámot, uj já­
tékszert, háztartási eikket vagy másféle

Ha eszméjét értékesnek tartja, ne for­
duljon valamely tapasztalat lan vagy meg­
bízhatatlan egyénhez tanácsért, hanem ír­
jon a New York és Chicago között levő 
szabadalmi ügyvédek legtapasztaltabb ja, 
Iegmeghizhatóhbja és a legtöbb sikert fel­
mutatni tudójának, a már 26 éve fennálló

H. C. EVERT & CO.

*

küldte a sogorat az istállóba, hogv 
a lovaknak korpát keverjen. A 
sógor eltévesztette a zsákot és 
korpa helyett cementet kevert s 
adott a lovaknak. Egy óra múlva 
kimegy a kocsis, hogv megitassa 
a lovakat, de azok csak nem akar­
nak inni. A kocsis megnézte, hogy 
mit ettek az állatok, hogy nem 
szomjaznak, hát akkor látja csak. 
hogy cement van a jászolban. Az 
is már annyira összeszáradt, 
hogy a jászolt szét kellett bonta­
ni. hogy kiszedhessék belőle a ce­
ment abrakot.

A dicséret.
Egy szalonos burdosai a városi 

választások utáni estén kikérdez­
ték egymást, hogy kire ..szaval­
tak". Az egyik hódi, — nem hive 
a titkos szavazásnak — kijelen­
tette. hogy ö a ..Dongóra" szava­
zott. mert — monda a bodi. — 
mindenkinek a Dongóra kéne sza­
valni. hogy ü legyen a városi „el­
nök". Nem tudjátok, hogy meg­
nevettet bennünket; meg aztán a 
Dongó finom magyar ember, de 
még „ángliusul" is beszél.

A haragos bodi.
Az egyik magyar gavallér „pi- 

tyokosan" tért haza a szalonból.
I tja a vasúti vágányokon veze­
tett keresztül s dacára, hogy látta 
a közelgő „terhes” vonatot, meg­
állt előtte, mint a cövek. A vonat­
vezető nagyon ügyes volt, s alig

A goromba orvos.
Beteg volt az egyik south ben­

ch magyarnak a kutyája. Átment 
a szomszédba tanácsot kérni, 
hogy mitévő legyen a kutyával, 
mert nem szeretné elveszíteni. A 
szomszéd azt tanácsolta neki. 
hogy vigye a kutyáját az orvos­
hoz. Magyarunk elkiildötte a fiát, 
hogy keressen egy jó orvost s ve­
le küldte a beteg kutyát is. A fiú 
kérdezősködött a legjobb orvos ti­
tán, de mert nem tudták, hogy 
kinek kell az a jó orvos, elküld­
ték a legelső orvostanárhoz. A fiú 
beállított a kutyával a professzor­
hoz. hogy gyógyítsa meg. A ta­
nár persze dühös lett. mert hogy 
ö nem állatorvos, s úgy kirúgta a 
fiút a kutyával, hogy csakúgy gu­
rultak le a lépcsőn. A fiú pedig 
hazament s azt mondta az apjá­
nak. hogy ö nem megy többet 
semmiféle orvoshoz, mert az or­
vosok nagyon gorombák.

—o—

JÓRAVALÓ MAGYAROK.

A múlt szám megjelenése óta a 
következő jóra való magyarok sze- 
rezteke kifizetőket a Dongónak:

Bél ív András Jobs. Koleszarik 
János \\ biting. Lengyel Péter 
Xew Haven, Tóth Sándor Cana­
da, Rev. Nagy József Pough­
keepsie, Horváth Pál Kenmcre, 
L’jlaky X. L, Youngstown, Tóth 
Pál Passaic,

Fogadják n Dottgó köszönetét!

cégnek, vagy ha közel lakik, keressen fel 
személyesen.

Ezen szabadalmi ügyvédek TELJESEN 
INGYEN megvizsgálják az ön eszméjét és 
őszinte szakvéleményt mondanak fennek, 
érd.-mes-e azt szabadalmaztatni vagy sem, 
s ha igen, úgy a szabadalom megszerzésé­
ben, mint annak eladásában a legmesszebb 
menü támogatást nyújtják önnek.

Ne higyje azt, hogy ön eszméje talán ér­
téktelen azért, mert igen egyszerű. A ne­
héz pénzeket hozó szabadalmak legtöbbje 
oly egyszerű, hogy ha ránéz, önkéntelenül 
Í3 azt mondja: ..Miért nem gondoltam én 
erre már régen?”

lartsa szem előtt: Minden találmány a- 
zonnal más találmányokat von maga után.

Kérje ingyenes Feltalálók Kalauza cimii 
könyvünket és a Feltalálandó Dolgok Jegy 
zekét. Ezek rámutatnak sok még fel nem 
talált, és szükséges tárgyra és segíteni fog­
ják önt eszméje kidolgozásában.

Olvassa el az alább felsorolt dolgokat. 
— a gyárosok sok pénzt fizetnek értük. 
\ árjuk és látni akarjuk azt az embert, aki 
ezen dolgok közül egyet feltalál.

Automobil rázást megszüntető készülé­
ket.

összehajtható gyümölcsállványt ércből.
Olcsó ivó poharat.
Mozgó hirdetési táblát.
Célszerű szemetes ládái.
Füst elnyelőt.
Ki nem lyukadó automobil kereket.
Felborulásnál elalvó lámpát.
Újfajta bányászlámpát.
Újféle patkány és egérfogót.
Légy- és rovarfogót.
Ezeken kívül sok ezer és ezer más hasz­

nos tárgyra van szükség.
Itt felsorolunk nehány, a legutóbbi idő­

ben általunk megszerzett szabadalmat és 
azok eladási árát:

Hellí István: összerakható fürdőkád — 
$12.500.

Puskás Bálint: Bányalég és széngöz szi­
vattyú — $50.000 
Puskás Bálint: Szelep $17.500.

Illés Pál: Ablakrács $S.000.
Szabó Ferenc: Automobil kerék $20.000.
Svéda János: Karácsonyfa tartó $3850.00.
Kralik József: Hajóütközö $80.000.
Graef Károly: Szellőztető készülék $26.000
íeltalálókat találmányaik kidolgozásában 

egy Pittsburgh! tőkepénzes 250.000.00 dollá­
rig hajlandó segélyezni.

H. C. EVERT & Co.
Jenkins Arcade. ötödik emelet

Fifth Ave és Liberty sarkán. 
PITTSBURGH, PA.
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A TEMETŐ-JÁRÓ.
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Keresztelőben volt az egyik 
chagrin falisi hódi. Azt pedig jól 
tudja minden emberfia, hogy a 
keresztelést vízzel végzik ugyan, 
de már a keresztelőben még a 
szomszéd kutyája sem iszik vizet. 
Hát igy volt a chagrin falisi ke­
resztelőben is. A szóbanlevó 
atyafi nem kímélte sem a kukori­
ca kivonatát, se pedig az árpa ha­
bos levét. Dőlt belé a testi ital. 
mint Ladányira a ménkü. No, de 
be is szeszeit alaposan. Úgy éj­
féltájon a megmaradt eszébe be- 
lenyilalt a gondolat, hogy ci'ne- 
lődni kellene már hazafelé, mert 
külömben a miszisz seprűvel he­
gedüli el a nótáját.

Nagy vargabetüzéssel útnak e- 
redt az atyafi és ballagott nagy 
ballagással. Háza a temető tő- 
szomszédságában volt, s bandu- 
kolás közben szépen befordult a

\

temető-kapun, odaállt egy kripta 
elé és elkezdett dörömbölni az aj­
tón. De nem nyílt ajtó. A jókedvű 
atyafi határtalan dühbe gurult, 
belerúgott az ajtóba és a kalen­
dárium lakosait kezdte sorolgat- 
ni nagy szakértelemmel.

— Nyissátok ki az ajtót, erre 
meg amarra, mert kuruc világ 
lesz, ha bemegyek! — fenyegető­
zött az éjjeli vándor.

A kripta tovább is hallgatott. 
A sok ökölcsapás után érzett fáj­
dalom végre kijózanította a föl­
dit és akkor jött rá, hogy ö a hol­
takat akrja fölébreszteni. Ijedté­
ljen tótágast állt benne a lélek és 
nagy csuklással igyekezett a sa­
ját portájára, ahol az első zörge- 
tésie beengedték és volt alapos 
fejmosás megfelelő házi préhká- 
cióval.

WEST VIRGINIAI MIEGY­
MÁS.

.—o—

A finom vendég.
A „zenzvilei" hódi elment láto­

gatóba a földijéhez McMellenbe. 
Szívesen fogadta a gazda a ven­
déget, jól „megtnttolta" mérges­
sel és vacsorával. A hódi ottma­
radt éjjelre is. Reggel a gazda el­
ment a bányába, de a hódi még 
ottmaradt a miszisszel beszélget­
ni. Mikor vége volt a beszélge­
tésnek. a hódi ajánlotta magát s 
elment hazafelé. Alighogy a hódi 
elment, a miszisz meg akarta néz­
ni a zsebóráján, hogy hány óra, 
de majd eldült ijedtében, mert az 
órának a hódival együtt lába kelt. 
Kapta magát a miszisz, felült a 
„stritkárra” s el is érte a hódit a 
..dipóban”. A bodi persze tagad­
ta. hogv neki valami köze lenne 
az órához, de a miszisz amúgy 
magyarosan megrázta a hódit a 
jobbkezével, a ballal pedig be- 
nvult a földi zsebébe és kihúzta 
az ellopott órát. A bodi most mar 
nem tagadhatta a lopást, tréfával 
akarta elütni a dolgot s azt mond­
ta a miszisznek: — Maga is o- 
lvan. mint a jó kovács, melegénen 
üti a vasat. De még bocsánatot is 
kért a miszisztöl. A miszisz meg- 
vetőleg nézett a bodira s csak 
annyit mondott: — „Godehell s 
azzal sarkon fordult s otthagyta a 
tolvaj vendéget.

A lelki üdvösség.
Dorothyban az egyik bodi azzal 

dicsekedett, hogy ö eladta a lelki- 
üdvösségét ötven centért s vett 
érte almát. Azóta pedig olyan jól 
érzi magát, hogy még a ..kar baj 
lámpát" is meg tudja enni. Mind­
járt be is mutatta a művészetet. 
A ..karbáj’" lámpától azonban úgy 
kirojtosodott a szaja. akár a me­
zőkövesdi gatya. Éjjel egy órakor 
varrta össze az orvos, vagy egy 
óra hosszáig. A bodi azonban 
nem esett kétségbe. — Sebaj. - 
mondta, csak mérges legyen elég. 
Jobban is lett a bodi csakhamar 
annyira, hogy két hét alatt négy 
szoba bútort is megevett. Azóta 
a bodi nem szereti, ha azt mond­
ják neki. hogy: add el a mennyei 
jussodat ötven centért s edd meg 
a karbáj lámpát és négy szoba 
bútort.

5. OLDAL.
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MUFFOL MISKA
föburdos vélekedései.

Mahónap végi van a farsang­
nak is osztég gyűli a hosszú 
nagy hüt. hát mondok ij jenkor ki- 
mulati magát a zember mind a 
két ódalára. X an annyi komé- 
gyia meg maskura bál. hogy se 
végi. se hossza, hát mulat is aki­
be ekkis vér van. Oszt én is vó- 
tam a maskura báldba, de meg 
nem ismert senki, mer megmosot- 
tam. Oszt igen Ivói mulattam, 
merhogy a miszter nem gviitr a 
báldba. osztég igy órajtosan lyár- 
hattam a miszisszel a tangót, ju-

X ricsi plézen meg igen bü.-z- 
kék a görlik. mer a bodikat k>nv- 
nyen kifzetik. Jánynézőbe járt a 
zegyik hódi oszt aszonták neki a 
görlik. hogy táncojjon a sarkán, 
ha házasonni akar. Oszt a bodi 
úgy el-zégvelte magát, hogv ra­
dii véba elmuffolt.

X baxteri bodi meg igen fente 
a fi 'gat. hogy aszondi meghótt a 
miszter. hát most mán ö lesz a 
bigbósz a házba. Erre a zörömre 
hozott is a bodi egy kekszi sert 
ősz Ivói beszedegetett. Lyóked- 
vébe elkezdett a miszisz körül lé­
gy eskedni, hogy aszondi mán ugv 
is fi lesz a gazda. De meglvárta, 
mert a miszisz seprővel mondott 
neki gitárét oszt muff ölni kellett 
a bigbósznak.

X misavókai görli meg igen 
büszke vöt oszt csak úgy truc- 
colt a bodikkal. Hát eccer a bodik 
összebeszéltek, hogy aszondi ki- 
bagóznak a gödivel. A zegvik bo- 
di el is ment jánynézóbe oszt

igen sütötték a csirkét meg a ka­
lácsot a jányos háznál, mer igen 
számoltak a kézfogásra. De sem­
mijen fogás se lett beliile, mer a 
bodi a nagy sütés után kivágta, 
hogy aszondi nem teccik neki a 
görli.

Jungsztonba meg igen furcsák 
mán a misziszek, merhogy némej- 
jik ojjan főburdost tart, akinek 
három gyereki van. Más hej jen 
meg a miszter szántoli a kompá- 
nija könyvet oszt a főburdosnak 
meg csak a szeme kopog. De azér 
a zegvik miszter elmuffolt, mer 
észrevette, hogy a föburdos hogy 
akasztotta le a csekk-numerát. 
Hát szóval nehéz dógok van ott 
a íőburdosoknak.

Hegevicsen meg ugyancsak ér­
ti némejjik miszisz a biznicet, 
merhogy- a miszternek el kell vin­
ni a bébit a levegőre, osztég a fö­
burdos meg otthun marad. A 
báldba meg elküdik a misztert 
egy kis italra, oszt addig a fö­
burdos elkárézik a miszisszel. De 
még esse elég. merhogy a misz- 
ter rágyün egyre másra, hát el 
akari kíideni a főburdost. de az ő 
baja, mer még enni se ad neki a 
miszisz oszt a végin a föburdos a 
hódijával órajtosan megfájtoli a 
misztert a setét elibe. Hát minek 
is dugi bele a zorrát mindenbe a 
miszter?

De elég is mán ebbül ennyi, 
mer ebbe a kutya hidegbe mű­
szák benézni valahová, ahun me­
leg holmival tartik Ivói a zembert. 
Ekkis meleg teja, vagy viszki 
meg holmi kis hús nem árt a fá- 
zós embernek. Oszt decól!

$ZEPE$$Y
A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZJEGY- 

ZÖI. PÉ?ZKCLDÖ ÉS HAJÓJEGY 

IRODA OHIO ÁLLAMBAN.

Legbiztosabb pénzküldő és hajó­
jegy iroda Amerikában. Hazai ügyek 
pontos és szakszerű elintézése. Hon­
fitársak minden ügyben forduljanak 
hozzá. Cime JOS. L. SZEPE8SY, 
9117 Buckeye Rd., CLEVELAND, O.

Hiába megy a 
munka,

hiába van a munkásnak szép ke­

resete :

Ha nincs 
egészség,

ha nem Ízlik az étel. ha rendetlen 
az emésztés.

A Partola gyógycukorka 
rendbehozza a gyomrot,
kikergeti belőle a káros nedveket, 
biztosítja a sima és pontos emész­
tést. vagyis

a Partola 
gyógycukorka 
szerzi meg az 

egészséget.
I la élvezni is akarja munkája 

gyümölcsét, akkor még ma ren­
deljen az. egészsége megszerzésé­
re egy doboz 1 dolláros Partola 
gyógycukorkát a

PARTOS
PATIKA-

BAN

160 2nd Ave. Név/York
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A TIZENKETTEDIK SZÜLETÉSNAPON. Az olcsó cipő.

Eldicsekedett a rawlingsi ma­
gvar Laczkó szalonjában, hogy 
miiven olcso cipőket vett a kiaru- 
lá.'on. A jó vásár örömére ..trit- 
tolt" is nagyokat. A testi italozás 
közben ki is bontotta a csomagot 
és mutogatta az olcso és finom 
cipőket. Csakhogy majd kővé lett 
az ijedelemtől; mert az egyik ci­
pő gombi is, a másik pedig iüzó> 
volt. A vendégek a derék vasár 
láttán nagyokat nevettek a cipős 
magvar rovására.

—o—

Földikém!

Nem ficantodik ki a kezed, ha 
beküldőd a betegeket a Dongói­
nak !

A VILÁG LEGNAGYOBB 
HAJÓJA

919 láb hosszú, 50.000 tonna.

A szúnyog: Ejnye, Dongó bátyám, de kihizott a jómódtól!
A Dongó: Dehogy is a jómódtól, szúnyog öcsém! A poteaol- 

Vasók miatt való méreg dagasztott meg ennyire.

CLEVELANDI HÍREK.
—o—

A kocsonya.

Megnősült a „medecini misz- 
ter. A fiatal férj egyre azzal di­
csekedett. hogy az ő miszisze fő­
zi a legjobb kocsonyát az egész 
„iszeájdon”. Meghallotta ezt a 
Schwarz bártendere, összebeszélt 
Tóth borbéllyal, hogy megtréfál­
ják az újdonsült férjet. Elmentek 
hozzá olyan időben, amikor senki 
sem volt otthon. A lakast nyitv a 
találták s egyenesen a konyhába 
mentek, ahol szép sorjába fel 
voltak állítva a kocsonyás tányé­
rok, meg egy tál cékla. A bál ten­
der bedugta az ujját az egyik tál­
ba s megkóstolta a kocsonyát, 
ízlett neki, hát ketten szépen 
megették az összes kocsonyát, 
meg a céklát. A sok azonban a 
jóból is megárt, a két kocsonya- 
tolvajnak sietve kellett hazame­
nekülni. ahol rögtön tiszta inget

váltottak, llaragusznak is érte, ha 
azt kérdezik tőlük, hogyan íz­
lett a kocsonya ? De a fiatal mi­
szisz sem haragudott meg a 
csínyért, sót el dicsekedett vele s 
hozzátette, hogy mégis csak jo 
budik voltak, mert legalább a ko­
csonyás tálakat nem ették meg.

A polgár.

Tisztújító gyűlést tartott az e- 
gyik clevelandi betegsegély zö 
egylet. A bizalmi férfiak megvá­
lasztása előtt az elnök figyel­
meztette a tagokat, hogy bizalmi 
férfinak csak azt választhatják 
meg. aki amerikai polgár. Fölállt 
erre az egyik ..tagtestvér" s imi­
gyen szavalt: „Tisztelt tagtest­
vérek ! Akkor engem bátran meg­
választhatnak. Én amerikai pol­
gár vagyok, mert a múlt héten 
három napot ültem a „dzsélben .

IMPERATOR.
Rendszeres személyszállítás gyors és post» 

hajókon:

New York és Hamburg 
Philadelphia és Hamburg 

Boston és Hamburg 
Baltimore és Hamburg

közt.
Kitűnő fölszerelés a fedélközön és "j hsr 
■Hadosztályu berendezés. inegperUg -• 
r, ágvas fülkék, étkező és társalgó terem, 
dohányzó terem és tussal fölszerelt fürdők. 

Magyarországi főiroda.
Budapest, Baross-tér 4. 
Határállomási Irodák:

Ceaeza. Pozsony, Királyiddá és Sopron. 
OLCSÓ ÁR.

Bővebb felvilágosításért forduljon

Hamburg American Line
41 BROADWAY, NEW YORK

vagy bármely helyi képviselőhöz _

® MAGYAR BARÁTOM:

11:i még nem voltál

I Szőke András
1 issrhir« vSír^.-. r-Ä

a kárvsak Pesten, oszt aki nem akar 
& ja a kofferját úgy vinni, mint Mut- 
►> föl, liát ö órajtosan elviszi azt a kő­
ig vsiján. A numerája:
§ 27,6 E. 75 St. CLEVELAND. O 

© T -r -r T- r .T^T r_T T T
I
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VIGYÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI.

Ljságokml és ujságcsinálokrúl 
esik itt szó, jámbor olvasó. A 
mindenre kapható mungó-tóbb- 
seg a magyar törvényhozás fé­
nyes termeiben megtette azt a 
sötét dolgot, hogy szájkosai at 
font a magyar sajtóra és meggyil­
kolta (4> éves korában a magyar 
sajti »szabadsagot. Amit 1848-ban 
Petőfinek és társainak lelkesedésé 
vívott ki az öntudatra ébredő 
nemzet támogatásával, azt 06 
esztendő múlva az öntudatos 
nemzette fejlődőitek só-penzen 
xálasztott „képviselői" rövid né­
hány óra alatt beronditották, le­
köpték. megfeszítették. A magyar 
sajtoszabadsag elénekelte hattyú­
dalát. Az a kevés szókimondó új­
ság, az a néhány függetlenségi 
toll vagy elhallgat, vagy zsoldba 
szegődik, vagy börtönbe jut.

A sajtó nagyhatalom. A ma 
történelme az újságban csináló­

dik, a jelen történetírója az ujság- 
csinálő. Sokat árthat és sokat 
használhat. Becsületes, szókimon­
dó újság egyenes, józanul gon­
dolkodó publikumot teremt, céda 
sorra került újság és toll pedig 
megmételyezi a lelkeket, félreve­
zeti az olvasókat. Nagy a toll ha­
talma, nagy az újság ereje, de ép- 

TÓTio cent. Pen :íZ^'n olyan is. mint az éles 
borotva, amely nem való gyer­
mek kezébe. A tudatosan hazudó 
embernél sokkalta veszedelme­
sebb és megvetésre méltóbb a 
ma történetének csinálója, aki ré­
szint haszonlesésből, részint ap 
ro személyi rokonszenvből vagy 
ellenszenvből akár elhallgat érde­
meket. akár érdemeket ró fel ér- 
demetlennek.

hsak legutóbb is hatalmas ar- 
culütést kapott az amerikai ma­
gyarság éppen a sajtóban. Pász­
tói Árpád budapesti újságíró és 
többszörös tanulmányutazó, aki 
jelenleg Amerikát boldogítja, azt 
irta rólunk egy nagyon is elter­
jedt budapesti lapban, hogy mi 
nem szeretjük szülőföldünket, a 
bevándorolt nemzetiségek között 
mi vetkőzünk ki legelőbb a nem­
zeti hagyományokból és mihamar 
hozzásimulunk az itteni viszo­
nyokhoz.

*

Ennél nagyobb arculütést nem 
kaptunk. írtak már rólunk sok 
bolondot a „bölcs" tanulmány­
utazók, akik egy-egy kormány- 
költséges expedícióra vállalkoz­
tak. de ilyen arcpiritó vádat, 
ilyen vakmerő kijelentést nem 
kockáztatott meg rólunk eddige- 
le senki. Az amerikai magyar 
sajtó foglalkozott ezzel a szörnyű, 
'érig vágó váddal. Megjegyezték, 
hogy Pásztor Árpád iró ur talán 
tévedni méltóztatott, talán túlsá­
gos sötét szemüvegen látja a dol­
gokat, talántán csak úgy elcsú­
szott a pennája. De hát mire való 
ez a kerülgetés, ez a félénk tala- 
nozás. ez a gerinctelen köntörfa- 
lazas ?! Pásztor Árpád vádja, ki­
jelentése a legvakmerőbb hazug­
ság! És ameddig Pásztor Árpád 
arcunkba vágott kegyetlen, szív­
telen és indokolatlan vádját nem 
bizonyítja, addig a hazudozás ös­
vényein járkál és alaposan rászol­
gált. hogy minden rendes ameri­

kai magyar házból megfelelő mó­
don kiutasítsák.

Pásztor Árpád immár harmad­
szor járja Amerikát és saját beval­
lása szerint nem az igazságot ke­
resi, hanem csak azt irja, amiben 
pénz van, ami szenzációs, amit 
éhesen fal a magyarországi pub­
likum szeme. Szóval Pásztor ur 
jól megtanulta, hogy „pénz be­
szél, kutya ugat”. Csakhogy van­
nak ám olyan kutyák is, amelyek 
az ugatás mellett harapni is tud­
nak. Ha Pásztor Árpád iró ur 
egy állítólagos függetlenségi új­
ságnak való irkálása mellett a je­
lenleg való magyar kormány „jó­
akaratát" is tanácsosnak vélte el­
fogadni, úgy az az ő lelkiismeret- 
beli és zsebbeli dolga. De ha már 
a Munkácsy Krisztusát eladta 
szenzáció kedvéért, akkor ne a- 
karja ráadásul nagyobb szenzáció 
kedvéért eladni ezt a szülőföldé­
hez szive utolsó dobbanásáig ra­
gaszkodó, becsületes amerikai 
magyarságot.

Mert az amerikai magyarságra 
sok mindent rá lehet fogni, az a- 
merikai magyarságnak lehet sok­
féle hibája és fogyatkozása, de 
azt senki se merészelje mondani, 
hogy az amerikai magyar nem 
szereti a szülőhazáját! Lehetsé­
ges. hogy az amerikai magyar az 
ilyen bölcs tanulmányutazók kér­
désére kifakad a szülőhazájában 
dúló rongy közigazgatási, politi­
kai és dölvfös társadalmi viszo­
nyok ellen, de a szülőföldet, a ke­
gyes hagyományokat, a lélekben 
magával hozott magyar rithmust 
szeretve szereti az amerikai ma­
gyar. És Pásztor Árpád a legvak­
merőbb nemzetárulást, a legvére­
sebb Kain-bünt követi el akkor, 
amikor haszontalan, szülőföldü­
ket megvető és gyűlölő söpre­
déknek bélyegzi az amerikai ma­
gyarokat és a magyar földön re­
ánk reményteljes szívvel váró 
testvéreinkbe beleplántálja mér­
gezett írásával azt a balhitet, 
hogy a szülőföldre nézve minden 
tekintetben elvesztek azok, akik 
az Óceán túlsó oldalán keresik a 
boldogulást, s akiket olyan nagy 
előszeretettel „Európa szemetjé”- 
nek szeretnek titulálni a mng-ar 
sajtó orgánumai.
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Az emberben felkeveredik az 
epe, arcába szökik a vér és ököl­
be szorul a keze, amikor ilyeneket 
hall, vagy olvas. Itt azt szokták 
szemünkre vetni, hogy túlságo­
san magyarok vagyunk, s nehe­
zen megy nálunk a beolvadás. 
Igyekszünk a szülőfölddel örülni 
és búsulni, sokkal kegyeleteseb- 
ben üljük meg a nemzeti ünnepe­
ket. mint az „óhazában" levők és 
mindezek mellett jön egy ur, egy 
tanulmányozó, aki minél több 
pénzt akar keresni szenzációs Írá­
saival és azt meri szemünkbe vág­
ni, hogy mi nem szeretjük a szülő­
földet.

Az amerikai magyarság türel­
mes. Sok bántalmat elnyelt, sok 
hátbaverést elnézett. De ezt a ku­
tyának se való megrudosást csak 
nem fogja némán tűrni?! Mert ha 
még erre az arculcsapásra se jaj- 
dul föl jogos haragjának sistergő 
villámtüzével az amerikai ma­
gyarság. hát akkor igazán megér­
demelte a pofont.

A türelmes olvasó szives elné­
zését kérem, hogy a szokottnál 
bővebbre nyújtom írásomat a je­
len alkalommal. Pásztor uraság 
ügyével nem végeztem el min­
dent, amit az újságokról monda­
ni akartam. Az amerikai magyar 
újságírásban is egyre jobban tért 
hódit az egészségtelen irány, a 
személyi hiúságból és zsörtolő- 
désből eredő lebunkózás, vagy az 
ezzel egyértelmű agyonhallgatás. 
Csak a napokban történt, hogy az 
egvik youngstowni magyar ban­
kárt igyekezett lebunkózni az ot­
tani lap és pedig olyan módon, a 
mire nincs kifogás. Mert az álla­
mi felügyelet alatt levő banknak 
ügyeit az arra illetékes állami kö­
zeg vizsgálja felül, az vonhatja fe­
lelősségre az intézetet, de az álla­
mi közeg vizsgálatának eredmé­
nyeit felülbírálni, a betevőket 
mesterséges módon ráuszítani 
egy pénzintézetre: nemcsak hely­
telen, nemcsak minden ujságirási 
ethikával ellenkező dolog, de va­
lóságos bűn a felek ellen különö­
sen ; mert hiszen egy megroha- 
nással a legszilárdabb, legna- 
gvobb pénzintézeteket is meg le­
het ingatni. A többi az igazság­
szolgáltatás dolga, de ezt meg kel­

lett említenem; mert az ilyen szo­
morú példák nagyon szomorú e- 
redményeket szülhetnek. Ez nem 
újságírás, ez ledorongolás.

Az elhallgatás se sokkal dísze­
sebb dolog ennél, különösen ak­
kor, ha pusztán apró személves- 
kedésből ered. . Erre is szomorú 
példánk akadt legutóbb. A cleve­
landi Magyar Önképzőkör elhatá­
rozta, hogy alkalmas időban iro­
dalmi ünnepet rendez Rudnvánsz- 
ky Gyula emlékére, már csak an­
nál is inkább, mert a nemrégiben 
elhunyt nagy magyar költő so­
káig Clevelandiban lakott és az a- 
merikai magyarságról irta leg­
szebb dalait. Kegyeletes, szép és 
emberséges dolog. És mi törté­
nik?! Az ünnepélyt szándékosan 
agyonhallgatja az újság vezető­
sége, amely újságnak az elhunyt 
sokáig jeles munkatársa volt. El­
hallgatja csak azért; mert talan- 
tán nem kérték ki a rendezők az 
előzetes, kegyes beleegyezést és 
mert a műsoron szereplők nem 
hajtanak térdet és fejet úgy, a 
hogy azt egyesek szeretnék. De 
hát mi köze egy kegyeletes ünne­
pélynek apró, személyi torzsalko­
dáshoz. az egetkérő hatalmi visz- 
keteg fájó tyúkszemeihez? Itt 
becsületes dologról, tisztes kegye­
letről van szó, amikor okos és ar­
ra megért emberek nem látják a 
személyeket, de az ügyet. Mert 
ez sem újságírás, hanem hangta­
lan revolverezés.

Nagy az újság hatalma, de a 
hatalomnak sokszor nagy a vetett 
árnyéka. Vajha az amerikai ma­
gyarság fölébredne már egyszer 
nembánomkodó álmából és meg­
követelné, hogy pénzéért csinál­
janak közügyeket szolgáló és 
nem apró, személyes hiuság-bibir- 
cseket legyezgető újságokat.
‘ 5»

Bálokra és szinielö- 
adásokra ruhák kölcsö­
nözhetők jutányos áron.

Maszkabálokra ruhák. 
30 öltö maszka­

ruha ....................... $50.00
65 öltö maszka­

ruha ..................... $100.00
Vidéki rendelések el­

fogadtatnak.

Mrs. M BÉRES
8916 Buckeye Road 

Cleveland, O.

A “DONGÓ" POSTÁJA.

T. Gy. Kissé későn érkezett és 
igv nem használhattuk egész ter­
jedelmében. Egy-két beteg nem 
akadna ott?

Youngstowni. Muffol gondjai­
ra bíztuk.

T. J. Mind fölhasználtuk, a 
mint láthatja. De máskor ne írjon 
ceruzával. Valamikor tintát is lát­
tunk önnél.

Daytoni. Elhúztuk a lakodalmi 
indulót.

J. P. H. Nagyon sok vicc jön 
onnan, de vajmi kevés beteg.

F. M. Köszönettel vettük. Re­
méljük, hogy beteg is akad vala­
mikor.

A. V. Kidongtuk. Igaza van, a 
Dongónak most február 15-én 
van a tizenkettedik születésnap­
ja.

M. J. Hát még az oláhok bajá­
val is mi törődjünk? Bizza ezt Ti­
sza Istvánra!

T. J. megfejtés végett elküld­
tük a dodonaijósdának.

J. P. Ettől a vörösségtől még a 
döglött bika is megvadulna.

R. F. Kettőnek kettő, csomó­
nak is csomó, de nem kan.

L. I. Annak rendje és módja 
szerint kidongjuk.

Hátralékosok. Február 15-én 
van a Dongó tizenkettedik szüle­
tésnapja, igy tehát senki se feled­
kezzék meg a járuló betegekről.

J. K. Törjön el a plajbásza!
Potyaolvasó. A vashid dűljön 

rá az ottani potyátokra!
T. J. Az utófájdalmakat magá­

ra hárítjuk.
G. N. Kidongtuk. Mind kive­

szett már ott a beteg?!
Több dologról máskor szólunk.
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PEPITA CSALI 
gen^e ténsur vélekedései.

Motto:
Az ajtóig meg vissza:
Az áncugom pepita.

—o—

Fuccs! Igen befuccsoltam Ma­
gyarországon. Pedig milyen diva­
tos voltam egy darabig. A Mucsai 
Xagvbogo vezércikket irt rólam, 
közölte verseimet, amiket én a 
Central Park fái alatt irtain Hei­
ne kollegámtól. Megtettek bal- 
rendezőnek. felléptettek képvise­
lőnek, a főispán leányának udva­
roltam. a főpincér nagyságos ur­
nák szólított és a szabó nem mer­
te prezentálni a kétéves számia­
kat. Szóval hires lettem. És most 
befuccsoltam, mert elküldték utá­
nam Amerikából az életrajzomat 
azokkal a gyönyörűen aláirt 
chek-ekkel. amik alá én egész biz­
tos kézzel kanyaritottam nevét 
akárkinek, akinek neve éppen e- 
szembe jutott.

Pedig micsoda karriér állt előt­
tem. A kivándorlási tanácsban ki­
kérték a véleményemet, de nem 
is csoda, mivelhogy a kivándor­
lási tanács annyit tud a kivándor­
lásról. mint a hajdú a harangón- 
tésről és annyit törődik vele, 
akárcsak a képviselőház elnöke 
azzal, hogy letolvajozzák. A fő 
az. hogv a kivándorló juhocskák 
gyapjából gyűljenek a milliócs- 
kák és elnyelje azokat a pártkasz-

DONGO.

sza telhetetlen bendője. Ma mar 
nem lehet sóból meg pinkapénz­
ből uraskodni. Nincs más. mint 
a kivándorló bőre. az pedig olyan, 
mint a vásári koldus harmoniká­
ja : nyúlik.

De hát mit használ az nekem. 
Nincs egyéb hátra, minthogy ta­
nulmányútra menjek. Erre még 
van pénz bőven. Ha Pásztor Ár­
pád azt hiszi, hogy csak ő tud 
jfinzágolni, akkor téved. Hazud­
jam én már olyanokat, hogy még 
a szabóm is elhitte. Hát miért ne 
hinné a kormány, amely azért fi­
lzet. hogy a kivándorló pénzén le­
szúrják a kivándorlót.

—o—

CANADAI MIEGYMÁS.
—o—

Udvarlás.

A brantíonli miszisz szépen 
felöltöztette a leányait és elment 
velük a lakodalomba, a miszter 
pedig otthon maradt, de az nem 
volt baj. mert a misztert a főbur- 
dos helyettesítette. A gárom görli 
bent ült a lakodalmas házban, a 
miszisz és a főburdos pedig kívül 
álltak az ablaknál s hallgatták a 
zenét. A szomszéd hódi megiri- 
gvelte a lakodalmazó bodik jó­
kedvét. miért ő is átrándult a la­
kodalomba s nagyban udvarolt a 
föntemlitett görliknek. Egyik hó­
di megsokalta a szomszéd legyes- 
kedését, s kitette a szűrét a ház­
ból. A bodi nem mert mégegyszer 
bemenni, hanem ő is az ablakhoz 
állt és a szomszéd görliknél ke­
reste a becsületét. Meg is találta, 
mert az egvig görli azt mondta 
neki. „godehell”, a másik pedig 
„leserapozta”. Azóta a bodit csak 
ugv csúfolják, hogy „serap. go 
dehell."

A foghúzás.

4. SZÁM.

holnap is. Mérges lett erre a mi­
szisz, megfogta a főburdos ke­
zét s azt mondta neki, „komán .
I lát a főburdos ment, ahova a mi­
szisz vezette. Egy félóra múlva 
kerültek csak vissza. A miszisz­
nek jókedve kerekedett a foghú­
zás után, azt énekelte, hogy: „Jaj 
de kicsiny ez a ház, kirúgom az 
oldalát" s ki is rúgta volna, ha a 
ház oldala nem lett volna kemé­
nyebb. mint a miszisz lába. A 
íőburdosnak pedig meggyűlt a 
baja. mert a miszter rettenetesen 
berúgott s a íőburdosnak otthon 
kellett maradnia, hogy a gazda 
kárt ne tegyen magában, pedig 
nagyon szeretett volna a miszisz- 
szel karonfogva sétálni menni.

A lakodalmi káposzta.

Egy brantfordi házban lakoda­
lom volt. Olyan jó töltött káposz­
tát főztek, hogy még a közeli vá­
ros kutyái is átrándultak a jó ká­
poszta-szagra. De az nem lett vol­
na baj. ha csak a szagot élvezték 
volna, de a káposztát is elették 
a brantfordi kutyák elől. Erre a 
brantfordiak úgy összemarták az 
idegen kutyákat, hogy azok egy 
sarokba szorultak össze félelmük­
ben s esküdöztek, hogy többet 
nem mennek Brantfordra káposz­
tát enni. még ha aranyból lesz is 
az a töltött káposzta.

SCHWARTZ H. VILMOS
ÜGYVÉD ÉS HITES KÖZJEGYZŐ. 
Iroda: 304 Superior Ave., N. W. 
Lakása: 1833 East 101 Str.

Telefon: Main 639 és Cent. 6906 K.
3 Tel. Doan 2604-R éa Princeton 2112-R. y
r7<T7yy><^?^7W<3>^7^7N?y7r3>V^7<t7
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Egvik brantfordi miszisz közö­
sen mulatott a miszterével. A 
miszter már nagyon sokat be­
vett a mérgesből, csak úgy diilön- 
gött a széken. A miszisz elkez­
dett jajgatni, hogv neki rettene­
tesen fáj a foga. jöjjön a miszter 
s huzassák ki. De a részeg misz­
ter csak nem mozdult, egyre azt 
hajtogatta, hogy ráér a foghúzás
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Bridgeport!
Rákóczi Egylet

Alakult: 1888 április 13. 
TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR 

KERESZTÉNY FÉRFI É:S NO. 
Férfiak 18—13. nők 18—10 éves kor­
ig.. — Gyermekek 4—18 éves korig.

Fizet heti $8.00 betegsegélyt. $450.00 
félsegélyt és $1)00.00 haláleset! ille­
téket. . .

A gyermekosztály tagjai után 
$100.00 temetési költséget.

Osztályok alakíthatók a keleti ál­
lamokban. — Bővebb felvilágositás-

© sál szolgál:
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©©&x Troli Vince titkár |

A 628 BOSTWICK A VE.. ©
A BRIDGEPORT, Conn. Sf
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DISZNÓ HISTÓRIÁK.

Disznót vett a phoenixvillei 
miszter. hogy kitelelhessen sza­
lonnával. Meghívott négy hódit 
is a disznóöléshez, de a bodik 
nem igen mertek hozzáfogni, 
mert a disznó meglehetősen vad 
volt. Végre az egyik bátor bodi 
vállalkozott reá, hogy ö lesz a 
„sakter”. A miszter és a három 
bodi lefülelték a disznót, a ne­
gyedik bodi pedig, ahelyett, hogy 
megszurta volna, keresztet vá­
gott a disznó nyakába. Nagyot 
sivitott a disznó, aztán szép csen­
desen lefeküdt, mintha megdög­
lött volna. A bodik ráfektették a 
disznót a szalmára s meg akarták 
pörkölni, de a disznónak melege 
lett, talpra ugrott s el akart me­
nekülni. A miszter és a bodik a- 
zonban csakhamar ismét lefülel­
ték s most egv másik bodi oly e- 
rősen szúrt bele a nagykéssel, 
hogy a karja is beleszaladt, egé­
szen a könyökéig. Csak a bonco­
lásnál találták meg a nagy kést. 
de az nem volt baj, mert utána
vígan ülték meg a disznótort.

*

Nagy disznóölést rendeztek az 
Indiana harbori bodik. Az egyik 
bodi nagyon erősködötí. hogy ő 
tudja legjobban megszűrni a disz­
nót. A kérdés csak az volt, ki vi­
szi el a disznót a pörkölő helyre. 
Erre azonban nem került a sor. 
mert. amikor a bodi megszurta. a 
disznó elkezdett szaladni. A bodik 
utána, kergették vagy fél óráig, 
mig a disznó megunta a dicsősé­
get s a nagy vérveszteségtől ép­
pen a pörkölőhely közelében le­
feküdt és beadta a kulcsot. Meg­
pörkölték hát a disznót s hazavit­
ték .hogy felboncolják. Egy ott­
hon maradt bodi alaposan besze­

dett addig a mérgesből s ajánlko­
zott. hogv ő is segít a boncolás­
nál, de csak a miszisznek. A mi­
szisz elfogadta a segítséget s veá- 
bizta a belek megtisztogatását. A 
bodi alaposan meg is tisztogatta 
a beleket. Úgy szétvagdalta őket 
a kaparás közben, hogy semmire 
se lehetett használni. Azóta nem 
tanácsos a hódinak azt mondani, 
hogy — gvere el hozzánk is belet

Fölény.
Tudod-e, hogy mi különbség 

van a szalma, meg a széna kö­
zött ?

Nos?
Ej! Ej! Pedig ezt minden 

marha tudja.

r r r r r r r r r r rr r r, rj■ r■ r_r

MOST VAGY SOHA! |
Aki pénzét sürgönyilvg leggyor- 

sabhan és lvgbiztosabban akarja ha- 
I za küldvni. kérj« n árjegyzéket vsak- 
I is a világ legnagyobb sürgöny! hiva- 
1 tál. a Western Union Távírda magyar 
1 ügynökétől.
1 A pénzt biztosabban küldöm mint 
1 bárki más. Tegyen egy próbát és 
' meggyőződhetik, hogy nem az a leg­

gyorsabb. ki sokat Ígér. hanem az. ki 
a világ legnagyobb sürgönyi vállalat 
teljes megbízását bírja.
Hazai ügyek. Hajójegy eladás.

GROZA GÁBOR
:■ Western I ninn Teleernlili * Calite 
( óinpnn\ ecvediili magyar képviselője 

Hír. S. MAIN ST., AKKUN. O.

kaparni.
*

Egvik south bendi szalonos 
disznókat vett a farmán. Ott le- 
ölette őket s a gyomrokat s be­
leket azonnal hazaszállította, 
mert mindenki örül, ha egy kis 
..hom-méd" hurkához juthat. A 
szalonos a gyomrokat kiadta a 
szakácsnénak. aki vállalkozott 
reá, hogy sógornőjével tisztába 
hozza őket. A két miszisz tisztá­
ba is tette a gyomrokat olyannyi­
ra. hogy kilenc macska sem tu­
dott volna bennük egy egeret fog­
ni. Tanakodtak most a misziszek, 
hogy mitévők legyenek. \ égre 
kisütötték. \ ászonból varrtak 
zsákokat s abba fújták a préshur­
kát. Mikorra azonban az asztalra 
került a hurka, a szakácsné meg- 
nyuzta s csak a tölteléket adta tel 
a tálban.

Holland-America Line
New York—Rotterdami szolgálat.

Ausztria. Magyarország, Ro­
mánia és Galíciából jövő és oda 
utazók részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 
VONAL

nagv és gvors post a baj okkal.
A magvar kormány és a 

Holland-Amerikai vonal közt 
létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat, akiknek út­
levelük van a hatóságok részc- 

' röl való legkisebb megakadá- 
lvoztatás nélkül.
1 íarmadosztály kényelmesen 

berendezve házaspárok és csalá­
dok részére 2—4—6—8 ágygyal.

Közelebbi felvilágosításért és 
hajójegyekért forduljon e címre:

HOLLAND-AMERICA LINE 
24 State Street, NEW YORK

Hajójegyek ára
az óhazába és óhazából

mélyen leszállítva!
írjon felvilágosításért

JOHN NÉMETH
sürgönyi-pénzküldő és hajójegy-irodájába 

457 WASHINGTON ST., NEW YORK, N. Y.

©©©©@©©©©2©

1



I a. OLDAL. DONGÓ. 4. SZÁM.

VEGYES HÍREK.

Pásztor Árpád gyáva birkák­
nak nézi az amerikai magyarokat. 
Pedig könnyen megeshet, hogy a 
nyáj megkergeti a Pásztort.

Zerkovitz Emil uraság kapott 
egy kis ingyen reklámot Ameri­
kában. aminek révén még báró is 
lehet NI agyarországon. Yagv ha 
nem is lesz, de legalább megkábe­
lezi. Mert a nagyságát hirdető ká­
belezéshez szörnyen ért.

A magyar sajtószabadságot 
megnyuzták. Most már bátran 
has-nálhatja az ujságpapirost 
bármilyen célra a lojális magyar.

A Bumett-javaslatot elfogadta 
a kongresszus. Ezután pöcegödör 
tisztit«') csak az lehet Ameriká­
ban. akinek legalább is doktori 
diplomája van Európából.

A Dongó megérte tizenkettedik 
születésnapját. Még soká élhet, 
ha a potyaolvasók jóindulatából 
nem hal meg éhen.

Magyarországon maholnap 
minden tilos. Amerikában pedig 
minden szabad lesz a magyar la­
poknak.

Rudnyánszky halálában is be- 
bizony« sodott. hogv többet szá­
mit egy ugatni tudó kis kutya, 
mint egv holt oroszlán.

Az amerikai magyarokat ren­
desen megvédik és szóhoz juttat­
ják akkor, amikor a fölháborodás 
révén egy kis százalékra van kiiá-

NEW YORK-BREMEN
Gyakori hajóim! u hí s.

Elsőrendű harmadik osztályú kabinok, modem felszerelésű 
fedél köz nagy és gyorshajókon.

MÉLTÁNYOS ARAK.

NORTH GERMAN LLOYD
OELRICTIS & CO. AGENTS 5 BROADWAY N. Y.
Fel világosi tást nyújtanak továbbá az összes helyi képviselők.

Egész Amerikában elismert legjobb’egylet
AZ AMERIKAI ÉS MAGYARORSZÁGI EGYESÜLT 
GRÓF BATTHYÁNY FÉRFI ÉS N/H BETEGSE- 

GÉLYZÖ ÉS TEMETKEZÉSI EGYLET, 
melynek .härtere van az. egész Egyesült Államokra. 
SZÉKHELYE: PITTSBURGH, I* A .

Alakult 1911. évi márvius 2-án.
F/í pénztárosa 10,000 dollár biztosíték alatt van. 

Haláleset! díj 1000 dollár, temetési költségre 100 dol­
lár, heti betegsegély 9 dollár s egy éven till 250 dol­
lár végkielégítés. Két kéz, két láb vagy két szem 
elvesztéséért 1000 dollárt fizet. Egy kéz vagy egy láb 
éltesztése után 400 dollárt fizet, egy szem elvesztése 
esetén az egylet 200 dollárt fizet a szerencsétlenül 

járt tag'lak.
Az egylet föelnöke.

JAKAB JÓZSEF 
Monument Ave., DAYTON, O.

Felvilágosítást ad:
főpénztárnok, vagy VARGA VILMOS, főjegyző,

402 Grant Street, Pittsburgh, Pa. 
______ ___________ LÉPJEN BE AZONNALI

1349 YY.

HORNIAK GYÖRGY,
402 Grant Street. I'lttsíiurgh, Pa. 

ÍRJON ALAPSZABÁLYOKÉRT!

A KI VALÓDI MAGYAR BORT AKAR INNI KÉRJEN

Palugyay I. és Fiai
pozsonyi világhír# rég által töltött és csakis eredeti ládákban «állított

borokat.

VIDDEREMIL
képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány­
víznek.

Sok szamár azt gondolja, hogv 
sak azért nem esik az eső: mert 

ö nem ordított.

Ingyen könyv

Vki egy évre megrendeli 
Dongót és beküldi a két beteget 
teljesen ingyen kapja meg a Don 
g«> nagyszerű jubileumi számát 
melynek ára máskülönben egy 
dollár.

__________
2.__

MAGYAR BETEGSEGÉLYZÖ EGYLETEK SZÖVETKEZETE.
TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR FÉRFI ÉS Nö

Haláleset! Illeték................................. , " „„
'Temetési költség......................... f ..............................................................1000 DOLLÁR
Teljes munkaképtelenségi segély ............................................................... 1#U DÓI.LAR
Heti betegsegély ................................................................ 800 DOLLÁR
minden magyarnak kötelessége lenne beáilÁni6 eb£eAa

I.E(«NA(iY()BB. LEGRÉGIBB ÉS LEGOLCSÓBB TTESTtfLETBF 
1912 DEC 31-IG A BEÁLLÁSI Díj FELÉRE Y'AN LESZALLITY’A 

SZLOVENSZKY FERENC, titkár.
141* state Str., BRIDGEPORT, CON.
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A figyelmes feleség.
Kisfiú: Kérek húsz fillérért ku- 

tvaeledelt. De a mamám tisztel- 
teti. ne küldjön zsírosat, meri a 
papa azt nem tudja megenni.

A DAYTONI LAKODALOM.

Az egyik daytoni miszter se­
hogy sem tudott belenyugodni, 
hogy az ö lánya néhány nap múl­
va férjhez megy s elviszik a liáz- 
tól. Bánatában mulatni akart e- 
gvet amúgy magyarosan, mielőtt 
még a lakodalom meglesz. De 
mit ér a mulatság, ha a bárét nem 
népesíti be a jóféle sörrel telitett 
„szkúnerek” sokasága. Már pedig 
ehhez pénz kellett, még hozzá 
sok pénz, ami a miszternek nem 
volt. Törte is a fejét a miszter, 
végre bölcsen megállapodott ön­
magával. hogy a miszisztől kér 
huszonöt dollárt, mert semmit 
sem ér a lakodalom, ha egy olyan 
miszter, mint ő, aki régi ameri- 
kás. már egy nappal előbb nem 
kezdi a mulatságot. A miszter kö­
nyörgése azonban hiába volt. A 
miszisz nem nyitotta ki a „haris­
nya kasszáját” s a miszternek 
egy vasat sem adott. Dühös lett 
erre a miszter. — No hát, ha én 
nem mulathatok a lakodalom e- 
lött, ti meg nem esztek a lakodal­
mon. Bement a konyhába és szép 
szelíden odaszólt a megkopasz- 
tott csirke és kacsa sokaságnak, 
bogy „muffoljanak” ki a konyhá­
ból. nehogy a fazekakba kerülje­
nek. A döglött szárnyasok per­
sze rá se hederitettek a miszterre. 
Megkapta erre a miszter az apró 
jószágokat, s egymás után kivág­
ta őket a szemétdombra, hogy 
rögtön megtollasodtak az ott ha­
lomra gyűjtött tollaktól. Már pe­
dig a lakodalmon enni is szokás, 
hát a miszisz a nagy pusztítás lát­
tára összehívta az atyafiságot s 
egyhangúlag elhatározták, hogy 
a csirkéket ismét fölszedik,^ s 
hogy a miszter esetleg a fazéiíból 
ki ne röpíthesse őket, a garázda

**************************
**§*

i

FIRST HUNGARIAN 
SUPPLY CO.

Lengyel Sándor és Toinay Gjörgy
tulajdonosok.

308 SOVT1I MAIN ST., AKRON. «>.

gazdát a lakodalom napjára hű­
vösre tétetik. Az egyik bodi elsza­
ladt a kolónia telefonjához, föl­
hívta a „policstészent” s nagy 
bölcsen megmagyarázta, hogy 
küldjenek a miszterért egy „pat- 
rul” kocsit, mert különben min­
dent elpusztít a lakodalom előtt 
s akkor mit adnak enni a vendé­
geknek. Magyar miszterről volt 
szó, hát csak természetes, hogy a 
polickocsi hamar ott termett s a 
mulatós kedvű misztert két mar­
kos rendőr betuszkolta a kocsiba 
s „megresztolták” a lakodalom 
napjára. Valószínű, hogy a misz­
ter máskor inkább elmegy a 
„halV’-ba a lakodalomra, mintsem 
a „dzsélben” étlen-szomjan gon­
doljon arra, hogy más milyen jól 
mulat.

—o—-

Eljegyzés előtt.

Apa: Tehát kedves vőlegény­
jelölt ur, tízezer koronát adok a 
leánvommal. Meg van elégedve?

Jelölt: Kérem, hivassa csak be 
a kisasszonyt. Még egyszer meg­
nézem.

Dusán felszerelt raktár minden-
* nemi! importált magyar phono
* graphokliól és phonograph lemezek
* b5l. „ „
* Nagy választék mindennemű ék - 
fi szerekben, arany, ezüst és nlekel
* Arákban én őraláneokban. — Minden
* f#le Ima és olvasókönyvekben, tajték T
* pipák. sziinr és cigaretta szipkák. ^
* Kelmeri pipák és pipa szárak.. — A a ^
* ltidi importált magyar dohányok.
* hangszerek stb.

********** ** **************

Hazai Citera
beküldése mellett azonnal elküldöm ezt a 
$4.85-08 gyönyörű szép liangu 2 Mikos egész 
kottás hazai eiterát. A többi *3.»3-t akkor 
fizeti, ha a eiterát megkapta és megvan 
vele elégedve. Minden eiterát teljes felsze­
reléssel és 2 karika extra hurrái szállítok.

Küldjön be azonnal 1.- dollárt
Nagy választék minden mán hangszerben. 

Kérjen ingyenes nagy hangszer árjegyzéket.

Ä/EMILNY1TRAY
IMPORTER Of 

BOOHS SMOKER S \RTK U* XM'
MKGYAR UXV s/t.H-/IM Ml EKS/l R MI X 

t> HOXYVKI RlMvEIM
77n.STM>X* M-m «OKkCm.

A NEW YORKI MAGYAR SZÍNTÁRSULAT

1914. február 22-én két előadást tart Clevelandiján c> pu b 
Prospect Aven. a Colonial Arcade közelében levő PKUi.yk.Vi 
THEATRE-BAN. Délután 3-kor szinrc kerül a

VÍG özvegy
Lehár Ferenc operettje. ------

TÁJFUN (TYPHOON)
Lengyel Menyhért színmüve. —

Helyárak: 50 cent, 75 cent, $1.00 és $1.50. - 
nyéki magyarság figyelmét felhívjuk az előadásokra.

Este 8 irakor a

A clevelandi és kör-
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VETERÁN PESTA

Hát hogy régen nem hallott ró­
lunk a világ, az onnan van. hogy 
komencijón vótunk a Marci ö- 
csémmel. Még pedig fájintos 
komencijón, merhogy Klivland- 
ba vöt a hóbó komencij ó, hát 
arra muszály vót elmenni, mer 
sok Ivó ösmerös vót ott együtt. 
No hát fájintos kis gyűlés vót. 
de a Marcinak még se teccett. 
merhogy még egy ólomgomb se 
maradt a zókontris bekecsén, de 
levágta valamejjik hóbó telega- 
tvás, mer szentül ászt gonduta. 
hogv ezüstbiil van a zólom gomb. 
Oszt néha arrul is panaszkodott 
a Marci, hogy aszondi nem mer a 
zsebébe nyúlni. Mán mondok 
mér nem mersz? Hát aszondi a 
Marci, hogy mindég van valami 
más kéz a zsebébe. No, mondok, 
hát a nem baly, merhogy a te 
zsebedbe még a finánc gyenvera- 
lis se tanána egy babszemig érőt.

Oszt vendégek is gviittek a 
komencijóra. aki dukált is. rner- 
hogy a komencijósoknak nem vót 
őrá jók. hát nem tuttak szünetet 
venni, mer csak a gyomrokról 
tutták vóna a zidőt. de hogy a 
hóbó gyomornál igen hosszú a 
nap. hát igy se lehetett eligazod­
ni. így osztég a vendégek óráján 
nézegették a zidőt. de persze nem 
a vendégek, mer a telegatyások 
megtartották emlékül a zórákat.

Oszt most eddarabig Klivland- 
ba maraggvunk. merhogy vége 
van a komencij ónak oszt a baksz- 
kárékon nincs hejj. mer a telega- 
tvások mind kiárendálták. De 
mondok most úgy is kutya hi­
deg van. meg osztég a farsang 
farkán vagyunk, hát mán csak 
Klivlandba marad a zentber. Ru- 
tva világ van itt is, de hát a zo-

rosz Laczkónál a rólingszon, no 
meg Szőke Andrásnál a 75_ón 
mégis csak mindég akad egy kis 
mérges oszt még csak ki se to- 
szintik a zembert, merhogy a 
magyar pártoli a magyart. Mink 
meg junyisták is vagyunk, hát 
hogvne pártolnának minket. No 
hát pártoltak is, merhogy Lacz­
kónál is meg Szőkénél is fájintos 
mérgest kotyogtattunk be.

Takács Gyuri beteglátogató 
meg igen invitérozott minket ho- 
mesíeádra a kai vinyisták juh bal- 
das bánkvétájára, ahová Tokajbul 
hozattak bort oszt b agony számra 
vettek baromfit, de hát nem me­
hettünk se oda, se l’ricsportra a 
Rákóczisták komenciójára, mer- 
hogv a ]>esel trénen nem vót hejj. 
Osztég itt maraggvunk azért is. 
mer Rudnyánszky hóit kőtő tisz- 
tességire nagy iidnepéjt csinya- 
nak. hát mondok arra mán csak 
muszálv elmenni minden rendes 
urnák, ha mingyán némejjik uly- 
ságos tejes urnák nem is teccik a 
dolog oszt hallgat rula, akárcsak 
dinnve a fűbe. De hát a juhász

lovát megismerik, akár hallgat, 
akár kijabál.

Hát szóval furcsa világ van 
ma. Merhogy Klivlandba minden 
valamire való dógot elhallgatnak 
a zulyságba, Jungsztonba meg 
még a bankárokat is lejütik. Ma- 
hónap csak allehet itt valaki a 
zulyságba. aki fizet mind a kö­
les. vagy aszondi a szerkesztő 
urakrul, hogy ojjan derék fejok 
van, akárcsak a tötött ágyú, csak 
a za kár, hogy el nem sül.

Mozogj mán Marcink, mer a 
Dongó ulyságnak tizenkettedik 
születésnapja van, oszt verset kell 
mondani. Hátha megkínál a zo- 
reg Dongó egy tóbisszal, ha u- 
gvan van neki. Merhogy ő is sok­
ra vitte mán pénz dógába. Még 
asztat is elérheti, hogy a falu fo­
gj étetni, akárcsak a légátust. De 
hát úgy kell neki, mér nem lett 
belüle okos ember.

A^á. Atk i

i

<<<

5
\<
i
:|
1

v

(lA

Fred Kalina
409 WATER ST. 

PITTSBURGH, PA.
a B. & O. vasúti állomás átellenében

II—Ml—Ilii——Ml—1111^—‘M

Valódi magyar szilvórium, 
trencséni borovicska, tör­
köly pálinka, szamorodni, 'y 
tokaji és más magyar borok 

importálója.

A hires „DEI/iL” fördögl gyomor

keserű kizárólagos tulajdonosa ^

írjon árjegyzékért.

COMPOUND
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TALÁNYOK. 

Mi ez?

£0

Mu
11

RIZSÁK JANOS
129 SECOND STREET,

Pénzszállító, 
közjegyző és 
váltó-üzlete.

PASSAIC, N. J.

A megfejtés dija: egy szép 
könyv.

A megfejtés beküldésének ha­
tárideje: 1914 február 22.

A múlt számban közölt talány 
helyes megfejtése:

Kákán csomók.

Helyes megfejtést küldtek be a 
következők:

Zsibay Ida. Balogh József, 
Daytoni Magyar Otthon, Keszey 
Margit, Ducii J. András, Cnapó 
Károly, Horváth István, Nagy 
Antal, Skodák Istvánná.

A jutalmul kitűzött könyvet 
Keszey Margit (Detroit) nyelte 
meg.

•—o—

Monesseni jókívánságok.

— Öt év múltán tarts te 25 
, es jubileumot!
— Légy te nagy magyar mind­

addig, amig tenni nem kell vala­
mit !

—- Vőlegény létedre a más me- 
hyasszonya legyen az utadban!

— Légy te a „snapsz brúderek 
jelöltje!

A „májner” boszuja.
Keresztelőbe volt hivatalos az 

egyik west virginiai “májner bo- 
di” s elvitte magával a kedvesét 
is, a “blekszmit” leányát. A ke­
resztelőben tánc is volt s mert 
nők kevesen voltak, hát kapósak 
is voltak. De a “blekszmit leá­
nya nem táncolt a bodikkal, mert 
hogy ő az ángliusokat tanította a 
csárdásra. Az egyik bodi azután 
azzal boszulta meg magát, hogy a 
mikor egyszer a leány nem tán­
colt, ő kérte fel s amikor pár pil­
lanatig táncolt vele, otthagyta öt 
a szoba közepén. A görli csak né­
zett, nézett s úgy elszégvelte ma­
gát, hogy meg sem tudott moz­
dulni, hanem ott állott a szoba 
közepén, mintha sóbálvánnyá vál­
tozott volna.

PÉNZT pontosan é. gjor.au kőid a. o-hatkl.»: — HA JOJTAi 1 EkETEuropBO»«. 
Európából Amerikába a. ö..ze. bajókra elad. — MINDENNÉ Mt* OKIRAT OK A T 
•zabái».Teriim kiállít *. konzulátu.llag hitelesíttet — l 1 BAKiAZlTAK, fel»dlágo- 
■ltáa *• tanár. INUYEN. Bármilyen reá bízott ügyben ponto.an ó. gyorsan Jár el.

úü tóth József /f~“
üi^lórás, ékszerész és impor- 

tált áruk üzlete
Columbia beszélőgép magyar lemezekkel gyári áron esakis 
nála kapható Slő.mi-tól $;i(IO..OII-ig. Több. mint ezer magyar 

<lul és zenedarab.
Mindenféle arany és ezüst óra és ékszer. Könyv, hazai taj­

ték pipák, szipkák, magyar dohányok es egyelt importalt 
ári k dús raktára. — Javítás jótállás mellett. —

IMS (JENESEK STREET,
Kérjen '. - i-gx zeket.

TOLEDO, OHIO.

ooooooooooo

GÁZ HASZNÁLATTAL PÉNZT 
TAKARÍT MEG.

Használjon gázt főzéshez, — fűtéshez, 
vízmelegítéshez és világításhoz. Raktáron 
tartjuk a legkitűnőbb gázkályhákat, — víz­
melegítőket és világító harisnyákat. Jöjjön el 
az üzletünkbe és egyik alkalmazottunk meg­

mondja önnek, hogy ZgáHiSsSib >-4)
mi volna a legalkal rDL

masabb az ön ré­
szére.

THE EAST OHIO CASCO.
Superior Avenue

Opposite Hoilenden Hotel

Main 4866 Central 902

CLEVELAND, OHIO.

XX
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SCHWARTZ B.
MSO E. 78 <4t . CLEVELAND, O

KÖZJEGYZŐ. PénzkUldés a világ min­

den réiiíbe.
HAJÓJEGYEK minden vonalra 

Mindenféle Ital híreiben él nagyban

Vidéki megrendeléseket le elfogad.

$********* ****************
5 l.aczki'> Jfzstf hires ember: S

# A szkúnerre lfincot nem ver, *

{Bátran rakja ki a bárra. *
A mérges meg olyan nála, •*

Hogy ki abból jól benyakal,
Vén korában is fiatal.

DOÄG4 4. SZÁM.

t
I

$ 8107 Kaxvlin

*
Av. Cleveland, <).

********* ****************.

NOVÁK ISTVÁN
45 R. R. Ave. South Norwalk, Conn. 
A legnagyobb magyar italkereskedé» 

Connecticut állambun.
Rendelésre szállít bort, sört és egyéb 
italokat. A ki So. Norwalkon jár. tér. 
jen be hozzá, mert nála jó bor, sör, 

mérges és szivar kapható.

y

I

t mt »*****#:* »«»üt***********

* NINCS LAKODALOM,
? ahová ne CSISZÁR PÉTERTŐL ren-
* delnék a süteményt. De nem is cso- 
T da: mert a Csiszár süteményének ki-
* lene határon nincs párja. Aki a jó 
2 kenyeret, jó süteményt szereti, az 
2 Csiszár Péternél rendelje: mert ak­

kor nem adja ki pénzét hlában.

CSISZÁR PÉTER

2803 East 79 Str., CLEVELAND, O.

i 1 itii 
it it it 
it 
it 
it 
it it 
it 
it 
it 
*

©®®©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©®®
& HOTEL MIDDLESEX *jP

Woodbrldge-on (magyarul Ubrics) V 
© van Amerika egyik legtisztább hotel- T 

ja, a melynek GALAJDA PISTA a i 
tulajdonosa. Valóságos minta-szál- & 
loda. A

Étel, Ital s szivar olyan van nála. 3^ 
hogy az embernek hét röfre nyúlik & 
utána a nyála. g,

Galbos János szalonjában 
Vígan szól a nóta.
Pohár hozzá a hegedű.
A vonó a kóta.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha;
Mert Galbos itala 
Nem hitvány mostoha.
GALBOS JÁNOS szalonja 

9204 Cumberland Av., Cleveland, O.

$
*
***************************

Á Peter W. Wren, elnök.
A Fred W. Hall, pénzt.
A Alaptőke $700.000.— — Fölöeleg és 
y kifizetetlen haszon $150.259.—

$ PEQUONNOCK NATIONAL BANK
*£ BRIDGEPORT. CONN".

Ez a bank elfogadja úgy az egye­
sületek. mint az egyesek pénzét. Üz­
letfeleivel liberálisan és becsületes 
üzleti alapon bánik. A BetegsegélyzŐ 
Egyletek Szövetkezetének pénzeit is 
ez a bank kezeli.

Diszokmányt
"0 rajzokat, festményeket, hirdeté

Verhovay Belegs. Egylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleseti Illetéket.
Fizet továbbá $.->00 félsegélyt, $300 csonkolási dijat és 2 évig betegsegélyt.
Aki családját szereti, álljon be az egyesületbe. Minden felvilágosítást szívesen

megad.

GÁBOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

308 Markle Bldg. Hazleton, Pa

0
0
<3
<3
<3
<3
<3
<3
<>,

seket rajzol és fest 
KEMÉNY JÁNOS 

a nag: Dongó rajzolója.
< 'ime:

Corner Buckeye Road. &
East 89 Str. 

CLEVELAND, O.

Jó BOR, Jó EGÉSZSÉG 
2633 E. X9 St.

Én, Veterán Pesta hatvanszor es- 
kílszök, hogy soha olyan jó bort nem 
Ittam, mint Juhász Pistánál a Rolto- 
non. Azért a ki jó bort akar inni, ve­
gyen tőle Atreca:
JVHÁSZ ISTVÁN corner Kennedy és 
E. 89 Str.. CLEVELAND, O.

VVVV 1I

MelWttSSÍ!

Pénzküldés ^Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek 

rtvss
4ŰI-403 Jerome Ave., 

McKeesport Pa.
110 Smithfield St.,

• NT A . t 
KLA

Pittsburgh, Pa

DEMGHAK ISTVÁN
legnagyobb mampÁima kereskedése.

HAZAI BOROK, SZILVÓRIUM.TÖRKÖLY.VALÓDI JAMAICA-RUM.

AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.
8S33 BUCKEYE RD. (J77 SO WOODLAND) CLEVELAND, O.

írjon árjegyzékért


